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W artykule przeanalizowany zostat jezykowy obraz pojec ,,0jczyzna”, ,,nar6d” i ,,wolnos¢” w pio-
senkach Jacka Kaczmarskiego. Obraz tych wartosci w tekstach poety odzwierciedla jego stosunek
do komunistycznej ojczyzny, a takze panstwa, ktore zmienilo swoje oblicze w wyniku przemian
demokratycznych. Rozczarowanie krajem ojczystym, narodem, ktory go zamieszkuje 1 watpliwa
wolnoscig odbijaja si¢ w zaangazowanej poezji Jacka Kaczmarskiego poprzez charakterystyczne
stowa lub sformutowania. Wychwytywaniem lekseméw i fraz, bedacych interpretacjg przecigtnego
uzytkownika jezyka, zajmuje si¢ analiza jgzykowego obrazu §wiata. Jest to narz¢dzie badan lingwi-
styki kognitywnej. Przy jego pomocy zostaly wykazane negatywne opinie poety o ojczyznie, narodzie
i wolnosci. Obraz tych wartosci, ktory pozostawit po sobie Jacek Kaczmarski, przetamuje mit ,,barda
Solidarnosci”, towarzyszacy poecie od poczatku jego kariery. Niewole ukazuja leksemy zwigzane
z zyciem psa: buda, lancuch, przynaleznoscia do grupy ludzi (my), w ktorej zanika niepowtarzalnosé
jednostki, a takze fakt, Zze wolno$¢ potrzebuje straznikéw. Ojczyzna, ktorg opisuje poeta, jest czerwo-
na, czyli komunistyczna. Wedtug podmiotu lirycznego w piosenkach Jacka Kaczmarskiego Polska
jest wersalskim bekartem lub prywatng ojcowizng szlachty. Naréd za$ od wiekéw byt podzielony,
o0 czym $wiadczy uzyty przez poete podziat Polakow wedtug osi oni—my. Zolierz Armii Krajowej
nie jest w stanie zaufa¢ przedstawicielowi Armii Ludowej, pomimo ze laczy ich ten sam wrog. Jacek
Kaczmarski przedstawia tez megalomani¢ Sarmatow, ktorzy okreslaja inne narody pejoratywnymi
i stereotypowymi sformutowaniami. Jezykowy obraz §wiata, jako zesp6t subiektywnych sagdow o
$wiecie, jest lingwistyczng interpretacja rozumienia stow lub zdan przez przecigtnego uzytkownika
jezyka. Badanie obrazu $wiata wytworzonego przez poetow jest uzyteczne w analizie spotecznych
niepokojow danej epoki, a takze w interpretacji poszczegdlnych znakéw jezykowych, co jest niezbedne
w kognitywnych badaniach nad jezykiem.

Stowa kluczowe: jezykowy obraz $wiata, ojczyzna, nardd, wolnosé, Jacek Kaczmarski,
jezykoznawstwo kognitywne.

Tworczos¢ Jacka Kaczmarskiego obfituje w motywy petne egzystencjalnych
prob zrozumienia zastanej przez poete rzeczywistosci. Nazywany, wbrew swo-
jej woli, bardem ,,Solidarnosci”, dla wielu Polakéw zyjacych w latach Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowe;j stat si¢ swego rodzaju aksjologicznym drogowskazem
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przez szuwary historii. Rowniez i dzi$, w ponad ¢wier¢ wieku trwajacej autono-
micznej demokratycznej Rzeczypospolitej Polskiej, dla swoich ,,pogrobowcow”,
urodzonych w niepodlegtej ojczyznie, Jacek Kaczmarski jest glosem moralnych
wyborow. Czestymi motywami aksjologicznymi w procesie tworzenia piosenek
byly dla poety takie podstawowe wartos$ci, jak ojczyzna, naréd oraz wolnos¢;
utwory, w ktorych podejmowane byty te kwestie z wszelkimi wariantami, kreowaty
poczucie osobowosci wspotczesnych bardowi Polakow. A wszakze glgbsza analiza
piosenek Kaczmarskiego wskazywac¢ moze na zgota odmienny obraz przedstawia-
nych wartosci. Czy byt to celowy zabieg poety, ktory z ironii utworzyt bron do
walki z rezimem, a z cynizmu zbroj¢ do odparcia kontratakow? Moze kokieteria
z odbiorca, udawana proba obalenia osnutego wokot Jacka Kaczmarskiego mitu
barda ,,Solidarnosci”? A moze glos gorzkiej prawdy o elementarnych wartosciach,
ktorymi poeta szafuje na oczach Polakow? W niniejszym artykule autor dokona
analizy jezykowego obrazu ojczyzny, narodu i wolnosci jako warto$ci w utworach
jednego z najwybitniejszych polskich bardow XX wieku.

Jacek Kaczmarski urodzit si¢ w Warszawie 22 marca 1957 roku w rodzinie
malarzy. Gruntownie wychowany w duchu artystycznym, studiowat filologie polska
na Uniwersytecie Warszawskim, ktory ukonczyt w 1980 roku. Jeszcze w trakcie
studiéw rozpoczat dziatalnos¢ artystyczna; na scenie debiutowat w 1976 roku, za$
rok pdzniej na Studenckim Festiwalu Piosenki w Krakowie zdobyt nagrodg za Ob-
tawe. W 1981 roku znalazl si¢ we Francji, gdzie zastata go wie$¢ o wprowadzeniu
w Polsce stanu wojennego. Poeta koncertowat na Zachodzie dla Polonii w ramach
dziatalnosci w Komitecie Koordynacyjnym NSZZ ,,Solidarnos$¢”, podtrzymujacym
kontakt migdzy francuskimi zwigzkami zawodowymi a dziataczami ,,Solidarno$ci”
w Polsce [Gajda 2013: 57]. W 1984 roku przenidst si¢ do Monachium i rozpoczat
prace w Radiu Wolna Europa. Do Polski wrocit w 1990 roku, jednak pig¢ lat
pozniej wyjechat do Australii. W 2002 roku zdiagnozowano u niego raka przetyku.
Zmart 10 kwietnia 2004 roku w Gdansku [Gajda 2009]. W 2012 roku powstata An-
tologia poezji Jacka Kaczmarskiego pod redakcja Krzysztofa Nowaka i Krzysztofa
Gajdy; procz piosenek zawiera ona wiersze niewykonywane przez poetg. Antologia
ta stanowi zrodto tekstow, z ktorego korzystat autor niniejszego artykutu.

Przed rozpoczeciem analizy leksemdéw nalezy okresli¢, czym jest jezykowy obraz
wartosci. Proby wyjasnienia tego terminu podjat si¢ Jerzy Bartminski w monogra-
fii zatytulowanej Jezykowe podstawy obrazu swiata. ,,Czym jest jezykowy obraz
swiata? — pisze badacz. — Przyjmuje, Ze najogdlniej mowigc, jest zawartg w jezyku,
réznie zwerbalizowang interpretacja rzeczywistosci dajaca si¢ uja¢ w postaci zespotu
sadow o swiecie” [Bartminski 2006b: 12]. Lubelski jezykoznawca dzieli owe sady
na ,,utrwalone” — takie, ktore majg oparcie w leksyce i gramatyce jezyka, w tekstach
kliszowanych, i sady presuponowane — takie, ktére sg utrwalone na poziomie wiedzy
spotecznej, mitow, rytuatow, przekonan [Bartminski 2006b: 12].
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»JOS [jezykowy obraz $§wiata — przyp. aut.] ujawnia si¢ w tekstach jezyko-
wych, ktore sa manifestacja systemu jezykowego, opieraja si¢ na spotecznych
konwencjach jego realizacji, zawieraja takze elementy autorskiej kreacji” [Bart-
minski 2006b: 14]. Wedlug badacza, jezykowy obraz §wiata to interpretacja
potocznej rzeczywistos$ci przez pryzmat przeci¢tnego uzytkownika jezyka
— pokazuje jego mentalnosé¢, odpowiada jego potrzebom i punktom widzenia
[Bartminski 2006b: 14].

W Polsce termin jezykowy obraz swiata pojawit si¢ w roku 1978. Wowczas
Walery Pisarek podal w Encyklopedii wiedzy o jezyku polskim jego definicje
i charakterystyke [Bartminski 2006b: 16]. Lubelski badacz, wraz z Ryszardem
Tokarskim, ogtosili w 1986 roku rozprawe Jezykowy obraz swiata a spdjnosc tek-
stu, gdzie zdefiniowali jezykowy obraz swiata jako ,,pewien zespot sadow mniej
lub bardziej utrwalonych w jezyku, zawarty w znaczeniach wyrazow lub przez te
znaczenia implikowany, ktéry orzeka o cechach i sposobach istnienia obiektow
$wiata pozajezykowego” [Bartminski, Tokarski 1986: 72].

W 2006 roku ukazata si¢ monografia Jezyk — wartosci — polityka. Zmiany
rozumienia nazw wartosci w okresie transformacji ustrojowej w Polsce. Raport
z badan empirycznych pod redakcja Jerzego Bartminskiego. W ramach badan
respondenci, na przestrzeni dekady, mieli odpowiada¢, czym sg dla nich poszcze-
g6lne wartosci. Interesujace sa wyniki badan dotyczacych takich wartosci, jak
wolnosé, ojczyzna oraz narod.

Badania dotyczace pojgcia wolnosci przeprowadzita Irina Lappo. Wyniki
ankiety z roku 1990 wskazaly, ze respondenci stawiali przede wszystkim na brak
zniewolenia lub ograniczen zewnetrznych, wolnos$¢ stowa, a takze mozliwos$¢ de-
cydowania o sobie. Rzadziej wymieniano mozliwos¢ wolnego wyboru lub wymog
samoograniczenia w interesie ogotu / innego cztowieka. Rok 2000 nie przyniost
szczegolnych zmian w ocenie respondentow. Czesciej tylko wskazywano na konse-
kwencje wolno$ci, kojarzac jg z odpowiedzialno$cia za swoj wybor i koniecznoscia
panowania nad sobg. Znika takze powiazanie wolnosci z demokracja. Jak pisze
Lappo, ,,za wolno$¢ uznaje si¢ albo «wolnos¢-od», tzn. idealng sytuacje braku przy-
musu, podejmowania decyzji i dziatania w sposob absolutnie niezdeterminowany
[...], albo «wolnos¢-dow, tj. pozytywng mozliwos¢ realizacji pewnych wybranych
zamierzen” [Lappo 2006: 66].

Badania dotyczace pojecia narodu przeprowadzila Beata Zywicka. Zgodnie
z wynikami jej pracy, w 1990 roku respondenci kojarzyli pojecie narodu z jezy-
kiem i historig. Nie mniej wazny byt takze dorobek kulturowy narodu, posiadanie
i kultywowanie narodowych tradycji i obyczajow. Wazne byly rowniez cechy ide-
owe — patriotyzm, §wiadomos$¢ narodowa, walecznos$¢. W roku 2000 ankietowa-
ni definiowali naréd jako poczucie wspolnoty oraz posiadanie wtasnej historii.
Czegsciej akcentowano takze aspekt ideowy — patriotyzm, mito$¢ do ojczystego
kraju, przywigzanie do ojczyzny lub poczucie narodowej wiezi. Jak pisze Zywicka,
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,»najwigksza stabilno§¢ w obrazie «prawdziwego» narodu wykazaly pewne «wiazki
cech» odnoszgce si¢ do ptaszczyzny historycznej (historia narodu), psychospotecz-
nej (nardd jako wspolnota ludzi, ktora tworzy pewna grupg spoteczng i wyroznia
si¢ jednoscia, solidarnoscia, dazeniem do realizacji wspolnych celdéw i intereséw)
i kulturowej (swoisty dorobek kulturowy, jezyk, tradycje, obyczaje)” [Zywicka
2006: 339].

Badaniami dotyczacymi pojecia ojczyzny zajat si¢ Jerzy Bartminski. Zgodnie
z jego badaniami, respondenci w roku 1990 definiowali ojczyzn¢ na trzy sposoby
— jako okreslona przestrzen (miejsce, kraj badz dom; rzadziej obszar, region czy
wie$), wspolnota ludzka (narédd, bliscy ludzie, obywatele) oraz kompleks war-
tosci (kultura, jezyk, historia i tradycja). Badacz zwraca takze uwagg na swo-
isty subiektywizm poszczegdlnych wypowiedzi. Ankietowani bowiem mowili
0 ojczyznie w pierwszej osobie liczby pojedynczej: miejsce, gdzie si¢ urodzitam,
moi przyjaciele, lub liczby mnogiej: tutaj poznajemy swiat, tu sq nasze korzenie.
W roku 2000 respondenci okreslali ojczyzne na cztery sposoby. Byly to: okreslona
przestrzen (miejsce, kraj, dom, terytorium), wspdlnota ludzi (obywatele, nardd,
ludzie, wspotmieszkancy, wspolnota, spoteczenstwo, rodzina, rodacy, bliscy),
kompleks wartos$ci (kultura i jezyk, historia i tradycja), a takze myslenie o ojczyz-
nie jako instytucji panstwowej (bycie obywatelem, uprawnienia obywatelskie).
Bartminski podkresla, ze ,,subiektywizm w wypowiedziach respondentow ASA
2000, tj. moéwienie w pierwszej osobie [...], osigga jeszcze wyzszy stopien niz
w roku 1990, bo obejmuje prawie potowg wypowiedzi — 25 razy w 1. osobie liczby
pojedynczej (tu urodzitam sie i Zyje, cos, co stanowi o mojej tozsamosci itp.) i tylez
w liczbie mnogiej (kraj, w ktorym zyjemy, ktory daje nam byt itp.) [Bartminski,
red. 2006a: 347].

Analiz¢ warto zacza¢ od leksemow zwiazanych z wartoscig uniwersalna,
jaka jest wolno$¢. Jak wyjasnia Stownik jezyka polskiego, wolno$¢ to ,,mozliwosc¢
podejmowania decyzji zgodnie z wtasng wolg”, a takze ,,prawa obywateli wy-
znaczone przez dobro powszechne, interes narodowy i porzadek prawny” [SJP:
1161]. Tworczos¢ Jacka Kaczmarskiego obfituje w tresci zwigzane z obydwiema
wymienionymi definicjami — zaré6wno ontologicznym pojeciem wolnosci, jak
i politycznym.

Na uwage zastuguja leksemy zawarte w Balladzie pozytywnej: buda, tanicuch.
Przywodza one na mysl konotacje zwigzane z zyciem psa — buda jest jego domem,
jego przestrzen zas ograniczona jest dtugoscia fancucha przywigzanego do budy.
Nie sposob powiazaé tego zestawienia z motywem wolnosci ograniczonej tylko do
promienia wyznaczajacego granice swobody. Motywem centralnym tego utworu
jest jednak buda. Pies nie widzi niczego poza swojg buda, swiadomy jest tego, ze
nic nie da mu wigcej niz ona, wie, ze lojalno$¢ — cho¢ okraszona brakiem wolnej
woli — pozwoli mu zy¢. Potwierdzajg to inne leksemy zawarte w piosence: hotdy
[liczba mnoga wyrazu hold — A.Z.], rozkazy. Nie mniej wazny jest zwrot jeden
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ksztatt ma kij i kos¢. Stanowi on esencje¢ systemu kar i nagrod, ktory zostat nato-
zony na psa, a ktéry ma naklania¢ go do lojalnosci wobec pana.

Wolno$¢ osobista, brak skrepowania, cho¢ nie bez wptywu na swobode innych
ludzi, jest takze jednym z wariantéw tego tematu podejmowanego przez poetg.
Podjat te¢ kwestie w piesni Ja, gdzie zasadniczg granicg wolnos$ci tego rodzaju
wyznacza 0§ igrajacych i wptywajacych wzajemnie na siebie zaimkow ja oraz my.
Bohater piosenki, tytulowy ja, stanowi wyraz jednostki pragnacej oddzieli¢ si¢
od zniewolonych postaci poprzez pierwsza osobe liczby mnogiej. Nie nalezy on
do nich. Co wigcej, bohater na ztos¢ im — nie nalezy. Leksem my zwraca jednak
uwage — poprzez niego 0w ja jest wen wpisany; pomimo ze si¢ od tego odcina.
W tej koncepcji wolnosci bohater nie chece by¢ everymanem — jest samym soba i to
Jja jest leksemem decydujacym o istnieniu swobody w tym utworze.

Wariantywno$¢ leksemow zwigzanych ze zniewoleniem pokazujg uzyte w pio-
sence Zestanie studentow. Poeta uzywa takich zwrotow: droga trudna jak lekcja
historii, egzamin wstepny katorgi, naganne ze sprawowania, szynele' o wyrok za
duze. Zniewolenie studentow zestanych w gltab Syberii ukazane jest tutaj poprzez
wyrazy kojarzace si¢ z drogg edukacii.

Niewola moze by¢ takze stanem, z ktorym cztowiek przychodzi na $wiat — tak
jest w przypadku utworu Narodziny niewolnika. Pojawiajg si¢ w nim leksemy
niewola oraz niewolnik w r6znych wariantach gramatycznych. Do narodzin nie
dochodzi, gdyz kobieta z niewolnikiem poczeta je [dziecko], nie chciataby, by stato
si¢ niewolnikiem juz z dniem jego narodzenia. Inny utwor, w ktérym leksem
niewola wystgpuje w tytule — Niewolnik-filozof — jest specyficzny przede wszyst-
kim ze wzglgdu na semantyczne zestawienie obu tych rzeczownikow. Filozof jest
cztowiekiem, ktorego pole zainteresowan obejmuje takze kwestie wolnosci; bedac
niewolnikiem, nie moze zna¢ z autopsji doswiadczenia swobody. Ponadto nie jest
w stanie, ze wzgledu na niewole, w ktorej si¢ znajduje, w petni realizowac si¢ jako
mysliciel. Jacek Kaczmarski wienczy ten utwor wyrazeniem filozof niewoli, co
sugeruje, ze polem rozmyslan owego filozofa staje si¢ stan zniewolenia.

Wolnos¢ moze mie¢ takze swoich straznikow — jak jest w przypadku wielbicieli
i stug w piosence Bob Dylan*. W tym konteks$cie wolnosé¢ odnosi sie¢ do swobody
osobistej, a raczej jej braku, cenionego i szanowanego tworcy, jakim w oczach
Jacka Kaczmarskiego byt Bob Dylan. Prywatno$¢ bozyszcza fanéw narazona
jest niemalze na widok publiczny, totez tym samym wielbiciele i studzy staja si¢
straznikami wolnosci.

W jednej z najstynniejszych piosenek barda leksemem decydujacym o elemen-
cie zniewolenia jest obfawa. Jak podaje Stownik jezyka polskiego: obtawa to ,,po-

! Szynel to ,,me¢ski ptaszcz welniany, dopasowany do figury, ozdobiony patkami i metalowymi
guzikami, noszony przez rosyjskich wojskowych, przez niektorych urzednikoéw i uczniow w carskiej
Rosji w XIX i na poczatku XX w.” [SJP: 1010].

2 Utwor ten opatrzony jest takze inne nazwami: Dylan oraz Epitafium dla Boba Dylana.



Gorzka prawda. Ojczyzna, nardd i wolnosé jako wartosci w piosenkach Jacka Kaczmarskiego 61

lowanie z nagonka na dzikie zwierzeta; tez: ludzie wchodzacy w sktad nagonki”,
a takze ,,akcja policyjna lub wojskowa polegajaca na obstawieniu terenu w celu
zatrzymania kogo$; tez: ludzie bioracy udziat w tej akcji” [SJP: 536]. Z tresci utwo-
ru wynika, ze jest to oblawa na miode wilki, metaforyczna jednak wymowa piesni
wskazywa¢ moze na drugg podanag definicje; obtawa moze stanowic¢ o elemencie
zniewolenia, wzmaga takze u potencjalnej ofiary poczucie braku bezpieczenstwa,
tak charakterystycznego dla uczucia braku wolnosci.

Na uwage moze zastugiwac takze jezykowa rzeczywistos¢ wykreowana w pio-
sence Przedszkole. Tytulowa placowka stanowi pewien wariant wiezienia. Jesli
jest sie grzecznym, w przedszkolu nie jest zle, co oznacza¢ moze, ze jesli porzuci
sie¢ wszelkie zakusy do wzniecenia buntu, stanie si¢ lojalnym wobec Pani wy-
znaczajacej coraz to nowe zabawy (dzieci bawig si¢ w coraz to inny trud), mozna
przetrwac trudny okres zniewolenia.

Wolnos$¢ moze by¢ takze Swigtecznym zyczeniem czy wrecz obietnicg — jak
w przypadku piosenki Wigilia na Syberii, w ktorej polscy zestancy zyczq sobie
tego samego, jeden drugiemu wolnosé¢ w Jego imieniu obieca.

Do tej pory dominowaly metaforyczne okreslenia zwigzane z wolnoscia poli-
tyczng lub osobista, nie znaczy to jednak, ze tylko poprzez swoistg ezopowa mowe
Jacek Kaczmarski opisywal wariantywno$¢ swobody. W piosence Siedzimy tu przez
nieporozumienie poeta pisze o wi¢zieniu i niewoli wprost. Sam tytul zawiera lek-
sem siedziec, ktory w znaczeniu potocznym oznacza ,,odbywa¢ kare pozbawienia
wolnosci” [SJP: 908]. Procz tego uzywane sg zwroty takie, jak panstwowy wikt,
patrzec na swiat zza krat, leksem wigzienie. Na uwage moze zastugiwaé zwrot
szara cela ojczyzny, pozwalajacy rozumie¢ rzeczone wigzienie jako ojczyzng.

Zniewolona ojczyzna stanowi takze jeden z wielu wariantéw innej wartosci
wystepujacej dos¢ powszechnie w utworach polskiego barda. Zgodnie z definicja,
ktora podaje Stownik jezyka polskiego, ojczyzna to ,kraj, w ktorym ktos$ si¢ urodzit
i jest krajem jego rodakéw™, a takze przenosnie ,,miejsce, z ktorego co$ pochodzi,
skad bierze poczatek” [SJP: 575]. Ow motyw aksjologiczny stanowi swojego ro-
dzaju tacznik miedzy rozumieniem wolnosci i narodu, totez warto przyjrzec¢ sig,
w jaki sposob kreuje jezykowy obraz ojczyzny Jacek Kaczmarski.

Kraj, ktéry zastal poeta, pograzony byl w komunizmie. Totez i obraz ojczyzny
przezen wykreowany jest czerwony. W Stowniku jezyka polskiego pod hastem
‘czerwony’ widnieje jego potoczny synonim ,.komunistyczny” [SJP: 115]. W twor-
czosci Jacka Kaczmarskiego mozna wigc znalez¢ takie okreslenia, jak czerwony
autobus, Morze Czerwone czy deklaracja mlodego studenta-dziatacza — wypie-
przymy czerwonego, zbudujemy Polske nowgq.

Na uwage zastugujg obrazy zwigzane z Polska. Obfituje w nie przede wszyst-
kim utwor Bajka o Polsce. Mozna tu spotkac takie okreslenia, jak wzgorza spotnia-
te, palce rzek zmarznigte, mrq wbite w ziemig obolate mury, wygaste domy sung
bezszelestnie jak dnem do gory plyngce okrety. Jest to mocno zmetaforyzowany
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i upoetyzowany obraz ojczyzny mlodego wowczas jeszcze (1978) poety. Cho¢
peten poezji, to jednak dos¢ pesymistyczny; cho¢ oniryczny, jednak nasuwajacy
na mysl katastrofizm.

W usta podmiotu lirycznego poeta wplata takze wypowiedzi na temat Polski,
ktorych autorami nie sg Polacy. Warto tu przytoczy¢ przede wszystkim wersalskie-
go bekarta jako okreslenie I Rzeczypospolitej, uzyte w Balladzie wrzesniowej,
a takze, zdawatoby si¢, dos¢ prawdopodobne stowa, ktore méogt wypowiedzieé
uczestnik konferencji w Jalcie — z tg Polskq zawsze sq kfopoty. Obydwa okreslenia
pokazuja, ze dla mocarstw Polska jest zwyklym zasciankiem, nieistotnym tworem.
Nie szczedzi gorzkich stow o ojczyznie bard takze w ustach rodakow. W piosence
Pigcé glosow z kraju. Lament wypowiadajaca si¢ kobieta narzeka, ze nie chce jej
sie w kraju, o ktory walczyla, a takze, ze nie spetnia nam sie tutaj nic wtedy,
gdy si¢ powinno spetnic. Nie jest to odosobniony pesymistyczny obraz ojczyzny,
ktorego autorem jest Polak. Juz na poczatku piosenki Swiadectwo wysuwaja sic
gorzkie stowa — Jaja w kraju niewyjete — Solidarnos¢ data ciata. Nast¢pne obrazy
nie ustepuja sile ekspresji — ZOMO tanio si¢ sprzedaje; kolezanki wychowane nie
certolq sie¢ na marne; patrz: tu dym, tu gaz, tu glina; a tu catkiem kadr jak z Wajdy:
Czlowiek, sztandar, dymu chmury; Tam nie wracaj, grunt spalony, nie ma zycia,
stan krytyczny. W piosence Dobre rady Pana Ojca podmiot liryczny okresla za$
ojczyzne jako ojcowizng (Stamtqd czekaj szczesliwosci, gdzie twych przodkow lezg
kosci; Twoja sprawa strzec ojczyzny, czyli wlasnej ojcowizny). Warto zaznaczy¢,
ze w nattoku pejoratywnych okreslen poeta nazywa ojczyzne kraing szczesliwosci.

Wsrod innych okreslen, niewypowiadanych przez etranzera czy rodaka wprost,
na uwage zastuguja: polska dzicz, moja buda, poczekalnia (w ktorej megafony
stanowia symbol wladzy, za$ pocigg — mozliwos¢ ucieczki z kraju), a takze Biesz-
czady, bedace polska oaza spokoju, o ktorej pisze Jacek Kaczmarski w piosence
Pig¢ glosow z kraju. Bieszczady. Inny utwor, zatytutowany Zbior zwierzecych
sentencji o Il RP, charakteryzuje polskie spoteczenstwo w roku 2003 w klasyczny
juz niemal sposob — poprzez postaci zwierzat. Pojawiaja si¢ tam takie okreslenia,
jak: zaskroniec (spryciarz umiejacy wigza¢ koniec z koncem), kret (symbol gor-
nictwa), bocian (symbol polskiej wsi), tchorz (symbol prokuratury), a takze Orzet
w godle, bedacy oczywistym symbolem Polski, oznajmiajacym jednak, ze w tym
kraju ma si¢ podle.

Najwiegcej miejsca Jacek Kaczmarski poswieca jednak okresleniom zwigzanym
z narodem. Stownik jezyka polskiego podaje, ze nardd to ,,0g6t mieszkancow pew-
nego terytorium méwiacych jednym jezykiem, zwiazanych wspdlng przesztoscia
i kultura i majgcych $wiadomosc tej wspolnoty” [SJP: 486].

Czgsto spotykanym obrazem narodu w tworczo$ci Jacka Kaczmarskiego jest
podzial wedtug osi my — oni. W piosence Oni t¢ opozycje widac najrazniej. Tytu-
towy zaimek osobowy zastgpowany jest leksemami o pejoratywnym znaczeniu
i ekspresywnej wymowie: terrorysci, wichrzyciele, dywersanci, anarchisci, psy
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burzuazji. W podobnym znaczeniu wykorzystano zaimek osobowy oni w utwo-
rze Prosba; odnosi si¢ on do wladzy. Na uwagg zastuguje takze obraz podziatu
narodu w piosence Dylemat. Polska, bedaca pod okupacja, nadal dzieli si¢ na dwa
politycznie z soba sprzeczne obozy. Bohater utworu mowi, ze jest w AK, stawiajac
si¢ w opozycji do sgsiada dziatajacego w AL. Piosenka Dobre rady Pana Ojca
dostarcza innego obrazu narodu. Pelni megalomanii Sarmaci, uczac dziatwe na
Polaka, negatywnie odnosza si¢ do przedstawicieli innych narodéw: One Niemce
i Francuzy majg pludry i rajtuzy; Cudzoziemskich ksigg nie czytaj; Z targowiska
nie bierz ztota — To Zydowska jest robota; Takq stoi Polska racjq. Na pohybel
innym nacjom.

Poeta wplata takze wypowiedzi obcokrajowcow na temat Polakow. Peina ne-
gatywnych zwrotow jest wypowiedz Iwana z piosenki List do redakcji ,, Prawdy”
z trzynastego grudnia 1981 roku. Wedlug niego bycie Polakiem oznacza wstyd,
twierdzi ponadto, ze nie mozna ufaé takim, co drugi z nich to Zyd. Co trzeci to
literat na zotdzie CIA, co czwarty ksigdz. Na poczatku trzech pierwszych strof
trzykrotnie pojawia si¢ zwrot Nie chciatbym by¢ Polakiem. W piosence Jafta Lew
Albionu® mowi: Polacy? — chodzi tylko o to, Zeby gdzies w kornicu mogli Zyé... Nie
tylko wiec Polacy sami o sobie, ale i cztonkowie innych narodéw pejoratywnie
i minimalistycznie okreslajg nardd polski.

Warto zwroci¢ takze uwagg na to, jak Polacy méwig sami o sobie w utworach
barda. Podmiot odpowiadajacy na ankiete ,, Twdj system wartosci” moOwi o cyni-
zmie ideowym Polakow po transformacji ustrojowej: 4 jak si¢ urzqdzili ci z wiadz
i z opozycji? Ten bit, a tego bili — obydwaj dzis w policji. Polak opowiada o sobie
takze w piosence Przyspiewka bylejaka o europejskosci Polaka, gdzie okresla si¢
jako wolny duch i wolna wola, uwaza takze, ze Berlin, Paryz czy Mediolan nie sie-
gajg mu do kolan. Swiadom jest swojej dziejowej roli, ktorg pomimo przeciwnosci
losu spetni. W utworze Pig¢ glosow z kraju. Pochwata poeta kreuje obraz narodu
jako ciggle sie dzielgcego, skorego do wojen: Cale szczescie, ze kos mato i Ze lud
sie ciggle dzieli, bo juz by sig tutaj miato wojne pieciu PSL-i. Piosenka Pig¢ glosow
z kraju. Protest kontynuuje podobng charakterystyke narodu; podmiot méwiacy
w wierszu zapowiada, ze Syzyfow tutaj nie braknie.

Mozna odnalez¢ takze nacechowane pozytywnie okreslenia dotyczace Po-
lakow — w dtugim utworze Korespondencja klasowa student pisze do swojego
ojca, ze sq solidarni, zbudujg Polske nowgq 1 wypieprzqg czerwonego. Polak jest
réwniez cztowiekiem religijnym i powierza przyszto$¢ narodu Matce Boskiej, jak
w utworze Piec glosow z kraju. Modlitwa, gdzie podmiot pyta: Jesli nas Matka
Boska nie obroni, to co sig¢ stanie z tym narodem?, a takze Jesli nas Matka Boska
nie obroni, to co sig stanie z Polakami? Przeczy to poprzedniej tezie o solidarnosci
rodakow, aczkolwiek sita, jakg Polakom daje wiara, jest w stanie wspomdc nardd
w trudnych chwilach.

3 Wyrazenie to odnosi si¢ do premiera Wielkiej Brytanii Winstona Churchilla.
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Bycie Polakiem moze rowniez wymaga¢ dokumentu. Dzieje si¢ tak w przy-
padku piosenki Drzewo genealogiczne, gdzie podmiot méwiacy twierdzi, ze po
dekadzie wygnania polskim jeszcze wlada, prosi wiec o dokument, ze jest Polakiem.

Na nie mniejszg jednak uwage zastuguja dwa upoetyzowane zwroty, ktorymi
Jacek Kaczmarski okresla Polakéw: w piosence Przejscie Polakow przez Morze
Czerwone pisze o nich jako o drzgcym plemieniu Bozym, natomiast w utworze
Bajka o Polsce charakteryzuje ich jako dziwaczne plemig potaniotow.

Piszac o narodzie w ujeciu Jacka Kaczmarskiego, nie sposob przejs¢ obojetnie
obok utworu, ktoéry bodaj najbardziej i najtratniej ukazuje portret Polakéw, a ktory
poeta wplata w usta wybitnego polskiego pisarza Witolda Gombrowicza. Piosenka
Wedtug Gombrowicza narodu obrazanie obfituje bowiem w leksemy i zwroty
charakteryzujace obraz rodakow: Polak, to embrion narodziarski: z lepianek poczgt
sig, z zasciankow, z najazdow ruskich i tatarskich, z niemieckich katedr, wloskich
zamkow. Poeta poucza nardd, ze powinien uczy¢ sig¢ wlasnej tresci, zamiast przy-
mierzac cudze geby. Podzialy w narodzie charakteryzuje metafora: Chrystusem
byt i Rzymianinem, i w tej sprzecznosci zyt — i wyzyt. Wedtug niego Polak gardzi
szczegotami, co daje mu ochrong przed szatanem, gdyz ten w szczegotach gosci.
Polak uchodzi za bohatera, ale nim nie jest, chociaz bywa, ponadto nie lubi two-
rzy¢, lecz zdobywac. Rodaka okresla Kaczmarski takze innymi przymiotnikami:
okrutny, przylepny, niekaralny, uczuciowo nie okrzepty, dojrzewajqcy, embrionalny.
Lubi popada¢ w melancholi¢ 1 zy¢ przesztoscia: w dziadkowych nosi si¢ orderach,
powtarza stowa, miny, gesty. Poeta krytykuje rbwniez romantyczne nastawienie
Polaka, ktory w niewoli — za wolnoscig ptacze, a gdy wolnosc¢ swq zobaczy, swieg-
cong wodg na nig pryska, wolat bowiem o niej romantycznie marzyc.

W utworach Jacka Kaczmarskiego dominujg nacechowane negatywnie okre-
Slenia zwigzane z narodem, ojczyzng i wolnoscig. By¢ moze jest to element perso-
nalnej demitologizacji poety, o ktorej szerzej pisze Krzysztof Gajda w monografii
Jacek Kaczmarski w Swiecie tekstow. Poecie doskwierato poczucie, ze dla wielu
wspotczesnych mu rodakow jest on swego rodzaju wieszczem. Nie pomagatly
z pewnoscig w odzegnaniu si¢ od mitu barda ,,Solidarno$ci” popularne interpre-
tacje najbardziej znanych utwordw poety — Murow i1 Obfawy. Dla wielu byt on
glosem wolnosci, ,,polskim Wysockim”. Powyzsze zestawienie nacechowanych
pejoratywnie opinii o rodakach, ojczyznie i wolnosci pokazato, jak usilnie polski
bard walczyt z mgczacym go mitem polskiego wieszcza.
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TITLE: BITTER TRUTH. HOMELAND, NATION AND FREEDOM
AS THE VALUES IN JACEK KACZMARSKI'S SONGS

Summary

In the article the linguistic image of the terms “homeland”, “nation” and “freedom” in Jacek
Kaczmarski’s songs has been analysed. The image of these values in the poet’s texts reflects his
attitude to the communist homeland, as well as to the country, which has changed as a result of
democratic transformations. The disappointment with the home country, nation living there and
questionable freedom are expressed in Jacek Kaczmarski’ engaged poetry through characteristic
words or expressions. The analysis of the linguistic image of the world consists in capturing lexemes
and phrases being an interpretation of an average language user. This a tool for cognitive linguistics
research. It has helped to demonstrate the poet’s negative opinion about the homeland, nation and
freedom. The image of these values left by Jacek Kaczmarski dispels the myth of “the bard of
Solidarity” which accompanied the poet from the beginning of his career. Captivity is shown by
means of lexemes connected with dog’s life: kennel, chain, belonging to a certain group of people
(we) in which the uniqueness of an entity disappears, as well as the fact that freedom needs guards.
The homeland described by the poet is red, that is communist. According to the lyrical subject
appearing in Jacek Kaczmarski’s songs, Poland is an illegitimate child of Versailles or gentry’s
private patrimony. As regards nation, it has been divided for centuries as can be seen from the
division of Polish people by axis they-we which was used by the poet. The soldier of Armia Krajowa
[the Home Army] is not able to trust the representative of Armia Ludowa [the People’s Army] in
spite of the fact that they have the same enemy. Jacek Kaczmarski also presents the megalomania of
Sarmatians who describe other nations with pejorative and stereotypical expressions. The linguistic
image of the world as a set of subjective judgements about the world is a linguistic interpretation
of understanding words or sentences by an average language user. Studying the image of the world
created by poets is useful in an analysis of social concerns of a given epoch, as well as in the
interpretation of individual linguistic signs, which is necessary in cognitive research into language.

Key words: linguistic image of the world, homeland, nation, freedom, Jacek Kaczmarski,
cognitive linguistics.



